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EU-Konformitatserklarung | Déclaration de conformité UE | Dichiarazione di conformita UE

DE Wir erklaren hiermit unter alleiniger Verantwortung, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den
nachstehenden Richtlinien Gbereinstimmt. Das Produkt erfilllt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union. Fir die
Waage liegt eine Bauartzulassung vor. Das Jahr der EU-Konformitéatsbewertung ist neben der CE Konformitdtskennzeichnung
aufgefuihrt. Solche Waagen sind ab Werk EU-konformitatsbewertet und tragen die Kennzeichnung ,M* auf dem Geréat selbst und auf der
Verpackung. Die angegebene Gravitationszone legt den Verwendungsort fest. Ein Wechsel des Gebrauchsortes tiber die Grenzen des
angegebenen Verwendungsbereiches hinaus macht eine erneute Eichung erforderlich.

FR Nous déclarons par la présente sous notre entiére responsabilité que le produit concerné par cette déclaration respecte les
exigences des directives mentionnées ci-aprés. L'objet de la déclaration décrit ci-dessous est conforme a la législation d’harmonisation
de I'Union applicable. Un certificat d'homologation existe pour la balance. L'année d’exécution de la procédure d’évaluation de la
conformité CE est notée a cété du marquage CE. L’évaluation de la conformité CE de ces balances est effectuée a l'usine et le
marquage « M » est apposé sur I'appareil méme et sur son emballage. La zone gravitationnelle indiquée détermine le lieu d'utilisation.

IT  Con la presente dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto, a cui si riferisce questa dichiarazione,
corrisponde alle direttive di seguito riportate. L'oggetto della dichiarazione di cui sotto &€ conforme alla pertinente normativa di
armonizzazione dell’Unione. Per la bilancia si dispone di un omologazione di tipo. L'anno di valutazione della conformita € riportato
accanto al contrassegno di conformita CE. Tali bilance sono sottoposte a valutazione della conformita UE in sede di fabbricazione e
riportano il contrassegno "M" sull'apparecchio e sulla confezione. La zona di gravitazione indicata definisce il luogo di utilizzo.

Seriennr. | N° de série | N° di serie
XXXXXXXXXX

Typ | Type | Tipo
BID-D, BID-M, 10C-
M, KIB, UID-DM,

UID-M
CE Kennzeichnung EU-Richtlinie Normen Bauartzulassungen
Marquage CE Directive UE Normes Approbation de modele
Marcatura CE Direttiva Norme Approvazioni del tipo
c € 2011/65/EU EN 50581:2012
(ROHS)
EN 61000-6-1:2007
c € (ZE(“’AlC‘)‘BO’EU EN 61000-6-3:2007+A1:2011
EN 61326-1:2013
c € M20 | 0122V (ZN%V‘I‘)B” EU EN 45501:2015 0200-NAWI-03039
EN 60950-1:2006+A11:2009
c € %8;4/35/ EU +A1:2010+A12:2011
(LVD) +A2:2013

Y Die benannte Stelle NMi Certin BV (0122) fuhrt Audits fur Modul D gemaft NAWI-Richtlinie durch und stellte das Zertifikat CE-240 fir KERN aus.
o L'organisme notifi€ NMi Certin BV (0122) a examiné le respect de la Directive NAWI par le Module D et a émis le certificat CE-240 pour KERN.
n L'organismo notificato NMi Certin BV (0122) effettua gli audit per il modulo D secondo la direttiva NAWI e ha rilasciato a KERN il certificato CE-240.

g:

Ort oder Zone:
Emplacement ou zone:
Luogo o zona:

Datum | Date | Data: 06.02.2020

Ort der Ausstellung: 72336 Balingen,

John Doe

Albert Sauter\))

Lieu de délivrance. Germany KERN & Sohn GmbH KERN & Sohn GmbH
Luogo del rilascio:
Signatur: Prufbevollmachtigter Geschaftsfihrer
Signature: Représentant agréé Directeur Exécutif
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